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Bladeless fan heater
with ambient light

Fligellose HeizliUfter
mit Umgebungslicht

Radiateur soufflant sans hélice
avec lumiere d'ambiance

Calentador de ventilador sin aspas
con luz ambiental

Beziopatkowa nagrzewnica
z osSwietleniem

Bladlooe luchtverhitter
met omgevingslicht

Ohrievaé bez ventilatora
s nocnim svétlem

Vyhiivani bez ventilatoru
s nocnym svetlom
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@ ENGLISH

IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read these instructions carefully before using the
appliance, and always follow the safety and operating instructions.

Important : This appliance can be used by children over 8 years
old and people with reduced physical, sensory or mental
capacities or with a lack of experience or knowledge if they have
been given supervision or instructions concerning the safe use of
the appliance and the risks involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are older than 8 years and supervised.
Never leave the appliance and its cord unsupervised and within
reach of children less than 8 years old or irresponsible persons
when it is plugged into the wall or when it is cooling down.

o Check that your mains voltage corresponds to that stated on
the appliance. This unit must be only connected to a 220-240V
- 50Hz earthed outlet.

o Never leave the appliance unsupervised when in use.

o From time to time check the appliance for damages. Never use
the appliance if cord or appliance shows any signs of damage.
In that case, repairs should be made by a competent qualified
electrician(*). Should the cord be damaged, it must be replaced
by a competent qualified electrician(*) in order to avoid all
danger.

o Only use the appliance for domestic purposes and in the way
indicated in these instructions.

o Never immerse the appliance in water or any other liquid for
any reason whatsoever. Avoid splashes on the appliance.

o Never use the appliance near hot surfaces. Do not allow the
power cord to come into contact with hot surfaces.

o Ensure the power cord is not stretched, exposed to sharp
object/edges, or routed under the unit.
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Never use the appliance with an extension lead.

Switch off the appliance and remove the power plug from the
mains electrical supply whenever the appliance is not in use,
before cleaning or when changing accessories.

Never use the appliance outside and always place it in a dry
environment.

Never use accessories that are not recommended by the
producer. They could constitute a danger to the user and risk
to damage the appliance.

Never move the appliance by pulling the cord. Make sure the
cord cannot get caught in any way. Do not wind the cord around
the appliance and do not bend it.

Make sure the appliance is switched to the "0" position before
unplugging it.

Do not touch the appliance with damp or wet hands.

Always place the appliance against a stable, flat surface. Also
ensure that the surface can take the weight of the unit during
use.

Adequate air space should be provided for air circulation (at
least 50cm).

Warning: To reduce the risk of fire or electrical shock, DO NOT
USE THIS FAN with any SOLID STATE Speed Control Device
or any variable speed controllers.

Do not cover or restrict the airflow.

Do not use in dusty environment.

Under no circumstances must the appliance come into contact
with curtains, clothing, dish towels or other flammable materials
during use.

Do not use the fan in such place where the curtain may be
drawn in.

When used in an inappropriate manner the appliance could
constitute a danger to the user, in that case the producer
cannot be held responsible for any kind of possible damages.
Do not let the fan in use for long periods during your absence.
Make sure it is switched off before leaving.
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o Do not point the fan in the direction of a sick or sleeping person.

o The appliance should not be installed in any wet rooms

o Do not use this unit in environments with flammable and
explosive gases.

o Avoid keeping the unit in direct sunlight.

o The remote contains a lithium battery, keep out of reach of
small children. Seek Medical advice if swallowed.

o Remove the battery from the remote before storage, or if
exhausted to prevent leakage.

(*) Competent qualified electrician: after-sales department of the
producer or importer or any person who is qualified, approved and
competent to perform this kind of repairs in order to avoid all
danger. In case of need you should return the appliance to this
electrician.
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OPERATION

Your fan may be operated by using either the manual controls located on the front of the
fan or by your remote control.

1. Body
1 2.  Outlet
3. Lamp
2 4. Control panel
i 5. base
3
4
5

1. ON/OFF BUTTON
Used fo turn the bladeless fan ON and OFF.

2. SWING BUTTON
Press to turn the Swing function on and off. When it is operational the horizontal
direction of the airflow is slowly moved from side to side.

3. MODE BUTTON
Press to cycle through the three available modes : Fan, Low Heating and High
Heating.

4. TIMER BUTTON
Press repeatedly to increase the running time in 1 hour intervals. The timer can be set
between 1 and 12 hours.

5. LIGHT BUTTON
Press to cycle through the options for the ambient light — Off, White, Green, Purple or
Blue. The light can be operated independently to the fan.

6. TEMP BUTTON
Press repeatedly to increase the thermostat to the desired temperature. The range is
between 15 and 40°C. The selected temperature will flash for 3 seconds then the
room temperature will be displayed.
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REMOTE CONTROL

Your bladeless fan is supplied with a remote, which allows full control of all the units
functions.

s N ON/OFF : Turns the fan On and Off
ONI,OFF MODE : Press to cycle through the three available modes : Fan, Low

Heating and High Heating.

@@ TIMER : Press repeatedly to set the fimer in 30 minute intervals. The

MODE TWER SWING fime set will be displayed on the unit.

SWING : Press to turn the Swing Function On and Off.

LUGHT TEMe TEW. AMBIENT LIGHT : Press to cycle through the options for the ambient
light — Off, White, Green, Purple or Blue. The light can be operated
independently to the fan.

TEMP + / - : Press repeatedly fo increase the thermostat to the

N / desired temperature.

REPLACING THE BATTERIES

The remote controlis powered by a Lithium Button Cell Battery (CR2025). Should the remote
become unresponsive, replace the battery following the instructions below:
1. Turn over the remote and press tab A to the right.
2. Slide out the battery tfray B
3. Replace the battery with the same type, ensuring the positive side is facing
upwards.

MAINTENANCE, CLEANING AND STORAGE

ATTENTION: Please shut off the unit and unplug from the mains before cleaning or
performing any maintenance.

e Clean the fan with a duster or a soft wet cloth.

e Do not use chemical solvents (such as benzene, alcohol or gasoline).

. Do not run the unit until completely dry.

e Place the faninits original box or cover the fan to protect it from dust. Store it in a cool
dry place.
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TROUBLESHOOTING

Do not repair or disassemble the unit by yourself, unauthorized repair attempts will
invalidate the warranty and may cause bodily harm.

Issue Possible Reason Solution
No power Power cord is unconnected Connect the power cord
Failing Socket Check socket connexion
Power switch not On. Check the switch on the back of
the appliance.
Odour New unit When the unit is used for the first
emission time the fan motor may produce
and odour which will quickly
dissipate
Strong Fanis not used on a flat Place on a flatf surface.
vibrations surface You may put an anti-vibration mat
and noise Fan may be damaged underneath.
Contact the after-sale service.

If the above solutions do noft resolve the problem please contact the service centre.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT - DIRECTIVE 2012/19/EU

In order to preserve our environment and protect human health, the waste electrical and
electronic equipment should be disposed of in accordance with specific rules with the

implication of both suppliers and users. For this reason, as indicated by the symbol ‘w= oNn
the rating label or on the packaging, your appliance should not be disposed of as unsorted
municipal waste. The user has the right to bring it to a municipal collection point performing
waste recovery by means of reuse, recycling or use for other applications in accordance
with the directive.

ERP DECLARATION - REGULATION 1275/2008/EC

We, TKG Sprl/Bvba, hereby confirm that our product meets the requirements of regulation
1275/2008/EC. Admittedly, our product does not dispose of a function to minimize the
power consumption, which should according to regulation 1275/2008/EC put the product
in off or standby mode after finishing the main function, but this is practically impossible, as
it would compromise the main function of the product so strongly, that using the product
would no longer be possible!

For this reason we always tell the customer in our instruction manual to unplug the
appliance immediately after use.

The user manual is by simple request also available in electronic format from the after-sales
service (see warranty card).
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DEUTSCH

WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Lesen Sie aufmerksam die Gebrauchsanleitung, bevor Sie Ihr
Gerat benutzen, und befolgen Sie immer die
Sicherheitsvorschriften und die Gebrauchsanweisung.

Wichtig: Das Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und von
Personen mit einer korperlichen, sensorischen, geistigen oder
motorischen Behinderung oder einem Mangel an Erfahrung und
Kenntnissen verwendet werden, sofern diese Personen
beaufsichtigt oder Uber den sicheren Gebrauch des Gerats
unterrichtet wurden und die damit verbundenen Gefahren
verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und
beaufsichtigt. Lassen Sie lhr Gerat und sein Netzkabel nie
unbeaufsichtigt und in Reichweite von Kindern junger als 8 Jahre
oder unverantwortlichen Personen, wenn es an der Steckdose
hangt oder wenn es abkuhlt.

a Uberprifen Sie, ob Ihre Netzspannung mit der auf dem Gerat
angegebenen ubereinstimmt. Dieses Gerat darf nur an eine
geerdete 220-240V - 50Hz-Steckdose angeschlossen
werden.

o Lassen Sie das Gerdt wahrend der Nutzung nie
unbeaufsichtigt.

o Uberprifen Sie das Gerat von Zeit zu Zeit auf Schaden.
Verwenden Sie das Gerat nie, wenn das Netzkabel oder das
Gerat selbst Anzeichen von Beschadigungen aufweisen. Sollte
dies der Fall sein, sollte die Reparatur durch einen
sachkundigen, qualifizierten Elektriker (*)

o Dieses Gerét ist nur flr den privaten Haushalt und gemalf: der
Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung zu verwenden.
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Tauchen Sie das Gerat nie in Wasser oder andere
Flussigkeiten. Vermeiden Sie, dass Spritzer auf das Gerat
gelangen.

Verwenden Sie das Gerat nie in der Nahe von heil3en
Oberflachen.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht unter
Zugspannung steht, scharfen Objekten/Kanten ausgesetzt ist
oder unter dem Geréat entlanglauft.

Verwenden Sie das Gerat niemals mit einem
Verlangerungskabel.

Schalten Sie das Gerat immer aus oder anderen feuchten
Raumen, wenn es nicht in Benutzung ist, aber auch, bevor Sie
es reinigen oder Zubehor austauschen, und trennen Sie den
Netzstecker immer von der Steckdose.

Verwenden Sie das Gerat nie im Freien und stellen nicht in
einer staubigen Umgebung Sie es immer in einer trockenen
Umgebung auf.

Verwenden Sie nie Zubehor, das nicht vom Hersteller
empfohlen wurde.

Ziehen Sie nie am Netzkabel, um das Gerat zu bewegen.
Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerat herum und
knicken Sie es nicht.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat auf die Position ,0°
gestellt ist, bevor Sie den Netzstecker ziehen.

Beriihren Sie das Gerat nicht mit feuchten oder nassen
Handen.

Stellen Sie das Gerat immer auf eine stabile, flache
Oberflache.

Es sollte ausreichend Platz fir eine optimale Luftzirkulation
gelassen werden (mindestens 50 cm).

Warnung: Um die Gefahr eines Feuers oder eines elektrischen
Schocks zu vermeiden, DARF DAS GERAT MIT KEINER ART
VON ELEKTRONISCHEM DREHZAHLREGLER

Der Luftstrom darf nicht abgedeckt oder blockiert werden.
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o Unter keinen Umstanden darf das Gerat wahrend des
Gebrauchs mit Vorhangen, Kleidung, Geschirrtiichern oder
anderen brennbaren Materialien in Berihrung kommen.

o Verwenden Sie den Ventilator nicht an Orten, an denen der
Vorhang eingezogen werden kann.

o Bei falscher Anwendung kann das Gerat eine Gefahr fur den
Nutzer darstellen. In einem solchen Fall kann der Hersteller in
keinster Weise fur mégliche Schaden haftbar gemacht werden.

o Lassen Sie den Ventilator wahrend lhrer Abwesenheit nicht
Uber langere Zeitraume in Betrieb sein. Stellen Sie sicher, dass
er vor der Abreise ausgeschaltet wird.

o Richten Sie den Ventilator nicht in die Richtung einer kranken
oder schlafenden Person.

o Verwenden Sie das Geréat nicht in einer Umgebung mit
entziindbaren oder explosiven Gasen.

o Vermeiden Sie es, das Gerat Uber einen langeren Zeitraum
direkter Sonneneinstrahlung auszusetzen.

o Die Fernbedienung enthélt eine Lithiumbatterie. Bewahren Sie
diese deshalb aufRer Reichweite von Kindern auf. Bei
Verschlucken arztlichen Rat einholen.

o Entfernen Sie die Batterie aus der Fernbedienung, bevor Sie
sie lagern, oder wenn sie erschopft ist, um ein Auslaufen zu
verhindern.

(*) Sachkundiger, qualifizierter Elektriker: Kundendienst des
Herstellers oder des Importeurs oder jede andere Person, die
bezlglich dieser Art von Reparaturen sachkundig und dafir
zugelassen und qualifiziert ist, um jegliche Gefahr zu vermeiden.
Falls notig, sollten Sie das Gerat an diesen Elektriker
zurtickgeben.
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BETRIEB

Ihr Ventilator kann entweder mit den manuellen Bedienelementen an der Vorderseite des
Ventilators oder mit Ihrer Fernbedienung bedient werden.

1. Korper
2. Auslass
» 3. Lampe
4. Bedienfeld
2 5. Basis
3
4
5

1. EIN/AUS-SCHALTER
Dient zum Ein- und Ausschalten des rotorlosen Ventilators.

2. SWING-TASTE
Dient zum Ein- und Ausschalten der Swing-Funktion. Ist die Funktion eingeschaltet,
bewegt sich der Luftsfrom horizontal langsam von einer Seite zur anderen.

3. MODE-TASTE
DrUcken Sie auf, um die drei verfugbaren Modi zu durchlaufen: Gebl&se, niedrige
Heizung und hohe Heizung.

4. TIMERTASTE
Durch wiederholtes Dricken dieser Taste wird die Betriebszeit des Gerats in Schritten
von 1 Stunde erhdht. Die mit dem Timer einstellbare Betriebszeit liegt zwischen 1 und
12 Stunden.

5.  FARBTASTE
Durch das Dricken auf diese Taste kdnnen Sie zwischen den Einstellungen fir das
Umgebungslicht wahlen: Ausgeschaltet, WeiB3, Grin, Violett oder Blau. Das Licht kann
unabhdngig von dem Ventilator betrieben werden.

TEMP-TASTE

DrUcken Sie wiederholt auf , um den Thermostat auf die gewiUnschte Temperatur zu
erhdhen. Der Bereich liegt zwischen 15 und 40°C. Die gewdhlte Temperatur blinkt 3
Sekunden lang, dann wird die Raumtemperatur angezeigt.
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FERNBEDIENUNG

lhr rotorloser Ventilator ist mit einer Fernbedienung ausgestattet, mit der Sie alle Funktionen
einstellen kénnen.

/i N EIN/AUS: Ein-/Ausschalten des Ventilators
. MODE : Drucken Sie , um durch die drei verflgbaren Modi zu
ON/OFF schalten: Gebldse, niedrige Heizung und hohe Heizung.
TIMER: Wiederholtes Dricken auf diese Taste verl&ngert die
@@ Betriebslaufzeit des Gerdts in 30-Minuten-Schritten. Die
eingestellte Zeit wird auf dem Display des Gerats angezeigt.

MODE TIMER SWING

SWING: Ein-/Ausschalten der Swing-Funktion

@@ TASTEN FUR DAS UMGEBUNGSLICHT : Sie zwischen den
Einstellungen fUr das Umgebungslicht wdhlen. Das Licht kann

HGHTSTEM S TEN: unabhdngig von dem Ventilator betrieben werden.

Dricken Sie dieselbe Taste ein weiteres Mal, um das

Umgebungslicht auszuschalten.

| TEM + / - : Dricken Sie wiederholt, um den Thermostat auf die
\ 4 gewinschte Temperatur zu erhdhen.

BATTERIEWECHSEL

Die Fernbedienung wird mit einer Lithium-Knopfzelle (CR2025) befrieben. Sollte die
Fernbedienung nicht mehr reagieren, wechseln Sie die Batterie und befolgen Sie dabei die
unfenstehenden Anweisungen:

1. Drehen Sie die Fernbedienung um und schieben Sie Streifen A nach rechts.

2. Ziehen Sie anschlieBend das Batteriefach B heraus.

3. Setzen Sie eine neue Batterie vom selben Typ ein und vergewissern Sie sich, dass die
positive Seite nach oben zeigt.
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WARTUNG, REINIGUNG UND AUFBEWAHRUNG

ACHTUNG: Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
bevor Sie es reinigen oder Wartungsarbeiten vornehmen.

e Reinigen Sie das Gerdt mit einem weichen feuchten Tuch.

e  Verwenden Sie keine chemischen Losungsmittel (z. B. Benzol, Alkohol oder Benzin), da
diese ireparable Schdaden verursachen kénnen. Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in
das Bedienfeld oder den Ventilatormotor eindringt.

e Schalten Sie das Gerdt nicht ein, solange es noch nicht vollsténdig getrocknet ist.

e Bewahren Sie den Ventilator in seiner Originalverpackung auf oder decken Sie ihn
ab, um ihn vor Staub zu schitzen. Bewahren Sie das Ger&t an einem kGhlen,
frockenen Ort auf.

FEHLERBEHEBUNG

Reparieren oder demontieren Sie das Gerdat nicht selbst. Eigenmdachtige
Reparaturversuche kdnnen den Garantieanspruch ungultig machen und kérperliche
Schaden verursachen.

Problem

Mogliche Ursache

Losung

Kein Strom

Das Netzkabel ist nicht ans
Stromnetz angeschlossen.

Es liegt kein Strom auf der
Steckdose.

Netzschalter nicht eingeschaltet.

SchlieBen Sie das Netfzkabel an.
Uberprifen Sie, ob die Steckdose
eingeschaltet ist.

Uberprifen Sie den Schalter auf der
RUckseite des Gerdts.

Geruch aus dem
Gerat

Das Gerdt ist neu.

Wenn das Gerdt zum ersten Mal
verwendet wird, kann es sein, dass
der Ventilatormotor einen Geruch
verursacht, der aber nur kurzzeitig
anhdailt.

Starke
Vibrationen und
Gerdusche

Der Ventilator wurde nicht auf
einem flachen Untergrund
aufgestellt.

Der Ventilator ist eventuell
beschadigt.

Stellen Sie das Gerat auf einen
flachen Untergrund. Sie kdnnen
zus@tzlich eine Antivibrationsmatte
darunter legen.

Sie sich an den Kundendienst.

Falls Sie Ihr Problem mit den oben angegeben Lésungen nicht beheben konnten,
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
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UMWELTSCHUTZ - RICHTLINIE 2012/19/EU

Zum Schutz unserer Umwelt und unserer Gesundheit sind Elektro- und Elektronik-Altger&te
nach bestimmten Regeln zu enfsorgen. Dies fordert den Einsatz sowohl des Herstellers bzw.
Lieferanten als auch des Verbrauchers.

Aus diesem Grund darf dieses Gerdt, wie das Symbol == auf dem Typenschild bzw. auf der
Verpackung zeigt, nicht in den unsortierfen RestmuUll gegeben werden. Der Verbraucher
hat das Recht, dieses Gerat Uber kommunale Sammelstellen zu entsorgen; von dort aus
wird die sperzifische Behandlung, Verwertung bzw. das Recycling gem. den Erfordernissen
der Richtlinie sichergestellt.

ERP DEKLARATION - VO 1275/2008/EG

Wir, TKG Sprl/Bvba, bestatigen hiermit, dass unser Produkt den Anforderungen der VO
1275/2008/EG entspricht. Unser Produkt verfGgt zwar nicht Uber eine Funkfion zur
Minimierung des Verbrauchs, welche laut VO 1275/2008/EG das Produkt nach Beendigung
der Hauptfunktion in den Aus- oder Bereitschaftszustand versetzen soll, aber dies ist aus
Sicht des Gebrauchswertes nicht moglich, da dies die Hauptfunktion des Produktes so stark
beeintrachtigen wirde, dass eine Benutzung des Produktes nicht mehr méglich sein wirde!

Aus diesem Grund weisen wir in unserer Bedienungsanleitung den Kunden stets darauf hin,
das Gerdat sofort nach dem Gebrauch vom Netz zu frennen.

Die Bedienungsanleitung ist auf einfache Nachfrage auch verfigbar in elektronischem
Format bei dem Kundendienst (sieche Garantiekarte).
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FRANCAIS

POUR VOTRE SECURITE

Lisez attentivement cette notice avant toute utilisation, et
respectez bien a la fois les consignes de sécurité et d'usage.

Important : Votre appareil peut étre utilisé par des enfants agés
de plus de 8 ans et des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou des personnes dénuées
d’expérience ou de connaissances, S’ils ont pu bénéficier, au
préalable, d’une surveillance ou d’instructions concernant son
utilisation en toute sécurité et sur les risques encourus. Les
enfants ne doivent surtout pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage
et la maintenance ne doivent pas étre effectués par des enfants a
moins qu’ils aient plus de 8 ans et qu’ils soient supervisés. Ne
laissez jamais votre appareil et son céble d’alimentation sans
surveillance et a la portée des enfants de moins de 8 ans ou des
personnes non responsables, lorsque celui-ci est sous tension ou
pendant sa phase de refroidissement.

o Vérifiez que la tension secteur correspond a celle indiquée sur
I'appareil. Cet appareil ne doit étre raccordé qu'a une prise de
courant 220-240 V / 50 Hz reliée a la terre.

o Ne laissez jamais l'appareil sans surveillance lorsque vous
l'utilisez.

o Vérifiez de temps en temps que l'appareil ne soit pas
endommagé. N'utilisez jamais I'appareil si le cable ou I'appareil
présente des signes d'endommagement. Dans ce cas, les
réparations doivent étre effectuées par un électricien qualifié et
compeétent (*). Si le cable est endommagé, il doit étre remplacée
par un électricien qualifié et compétent (*) afin d'éviter tout
danger.

o N'utilisez I'appareil qu'a des fins domestiques et de la maniére
indiguée dans ce mode d'emploi.
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o N'immergez jamais I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide
pour quelque raison que ce soit. Evitez les éclaboussures sur
l'appareil.

o N'utilisez jamais l'appareil & proximité de surfaces chaudes. Ne
laissez pas le cable dalimentation pendre sur les bords
tranchants de la table ou entrer en contact avec des surfaces
chaudes.

o Assurez-vous que le cable dalimentation n’est pas tendu,
exposé a des objets ou des coins pointus, ou placé sous
l'appareil.

o N'utilisez jamais I'appareil avec une rallonge.

o Eteignez I'appareil et débranchez la fiche secteur a chaque fois
gue l'appareil n'est pas utilisé, avant de le nettoyer ou de
changer les accessoires.

o N'utilisez jamais l'appareil a I'extérieur et placez-le toujours
dans un endroit sec.

o N'utilisez jamais d'accessoires qui ne sont pas recommandés
par le fabricant. Ils pourraient constituer un danger pour
l'utilisateur et endommager l'appareil.

o Ne déplacez jamais I'appareil en tirant sur le cable. Veillez a ce
gue le cable ne puisse en aucun cas se coincer. N'enroulez
pas le cable autour de I'appareil et ne le pliez pas.

o Assurez-vous que l'appareil est en position "0" avant de le
débrancher.

o Ne touchez pas lappareil avec les mains humides ou
mouillées.

o Placez toujours l'appareil sur une surface stable et plane.
Assurez-vous également que la surface peut supporter le poids
de l'appareil pendant son utilisation.

o Un espace d'air suffisant doit étre prévu pour la circulation de
I'air (au moins 50 cm).

o Ne couvrez ni ne restreignez le débit d'air.

o Ne l'utilisez pas dans un environnement poussiéreux.
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o Enaucun cas l'appareil ne doit entrer en contact avec des
rideaux, des vétements, des torchons a vaisselle ou d'autres
matériaux inflammables pendant son utilisation.

o N'utilisez pas I'appareil dans un endroit ou un rideau peut étre
tire.

o En cas d'utilisation inappropriée, 'appareil pourrait
représenter un danger pour l'utilisateur. Dans ce cas, le
fabricant ne peut étre tenu pour responsable pour aucun type
de dégat possible.

o Ne laissez pas tourner le ventilateur pendant votre absence.
Assurez-vous qu'il est éteint avant de partir.

o Ne placez pas I'appareil en direction d’une personne malade
ou endormie.

o L'appareil ne doit pas étre installé dans une buanderie ou une
piece humide.

o N'utilisez pas cet appareil dans des environnements contenant
des gaz inflammables et explosifs.

o Evitez de laisser I'appareil & la lumiére directe du soleil pendant
une période prolongée.

o Latélécommande contient une pile au lithium, a conserver hors
de portée des jeunes enfants. Consultez un médecin en cas
d'ingestion.

o Retirez la pile de la télécommande avant de la ranger ou si elle
est déchargée pour éviter toute fuite.

(*) Service qualifié compétent: service aprés-vente du fabricant ou
de l'importateur ou une personne qualifiée, reconnue et habilitée
a faire ce genre de réparation afin d'éviter tout danger. Dans tous
les cas, veuillez retourner l'appareil auprés de ce service.
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FONCTIONNEMENT

Vous pouvez faire fonctionner votre ventilateur a I'aide des commandes manuelles situées
a l'avant du ventilateur ou & I'aide de votre télécommande.

1. Corps
2. Sortie d'air
» 3. Lampe
4. Panneau de commande
2 5. Base
3
4
5

1. BOUTON ON/OFF (ALLUMAGE)
Il permet d'allumer et d'éteindre le ventilateur sans pales.

2. BOUTON SWING (OSCILLATION)
I permet d'activer et de désactiver la fonction Swing (Oscillation). Lorsqu'il est
opérationnel, le sens horizontal du flux d'air est orienté d'un cété a I'autre.

3. BOUTON MODE (FONCTIONS)
I permet de choisir parmi les frois fonctions disponibles : ventilateur, chaleur douce ou
intense.

4. BOUTON TIMER (MINUTEUR)
Elle permet d'augmenter la durée par intervalles de 1 heure. La minuterie peut étre
réglée entre 1 et 12 heures.

5. BOUTON LIGHT (COULEUR D’AMBIANCE)
Il permet de faire défiler les options de la lumiére d'ambiance : désactivé, blanc, vert,
mauve ou bleu. La lampe peut étre utilisée indépendamment du ventilateur.

6. BOUTON TEMP (TEMPERATURE)
Il permet de choisir la température désirée dans les parameétres du ventilateur : entre
16 et 40°C. Une fois sélectionnée la valeur choisir clignote pendant 3 seconde puis la
température de la piece s'affiche.
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TELECOMMANDE

Votre ventilateur sans pales est fourni avec une télécommande, ce qui permet un contréle
fotal de toutes les fonctions de I'appareil.

7 N BOUTON ON/OFF : permet d'allumer et d'éteindre le ventilateur.
. BOUTON MODE (FONCTION) : permet de choisir parmi les frois
ONIOFF fonctions disponibles : ventilateur, chaleur douce ou intense.

BOUTON TIMER (MINUTEUR) : Appuyez plusieurs fois sur cette

@@ touche pour régler la minuterie par intervalles de 30 minutes.

WoTE TRER SWING L'neure réglée s'affiche sur l'appareil.
BOUTON SWING (OSCILLATION) : permet d'activer et désactiver

@@ la fonction d'oscillation.

LIGHT TEM+ TEM- BOUTON LUMIERE : Appuyez plusieurs fois sur cette touche pour
allumer la lumiere d'ambiance, choisir sa couleur et I'éteindre.
BOUTON TEM + / - : Appuyez plusieurs fois sur ces fouches pour

| régler la température désirée.

REMPLACEMENT DES BATTERIES
La télécommande est alimentée par une pile au lithium (CR2025). Si la télécommande ne
répond plus, remplacez la pile en suivant les instructions ci-dessous :
1. Retournez la télécommande et appuyez sur l'onglet A vers la droite.
2. Faites dlisser le compartiment & piles B.
3. Remplacez la pile par une pile du méme type, en vous assurant que le coté
positif est orienté vers le haut.

ENTRETIEN, NETTOYAGE ET RANGEMENT

ATTENTION: toujours éteindre I'appareil et le débrancher avant de le manipuler et de le
nettoyer.

¢ Nettoyez le ventilateur avec un chiffon doux et humide.

e N'utilisez pas de solvants chimiques (comme le benzene, I'alcool ou I'essence).

e Assurez-vous qu'aucune eau ne pénétre dans le ventilateur.

. Ne faites pas fonctionner l'appareil avant qu'il ne soit complétement sec.

e Mettez le ventilateur dans sa boite d'origine ou couvrez-le couvrir pour le protéger de
la poussiere. Conservez-le dans un endroit frais et sec.
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DEPANNAGE

Ne réparez ni ne démontez l'appareil vous-méme, toute tentative de réparation non
autorisée annulera la garantie et pourrait mettre en danger votre intégrité physique.

Siles solutions ci-dessous ne permettent pas de résoudre votre probleme, veuillez contacter
le service aprés-vente.

Probléme Possible raison Solution
Pas Le cable n'est pas branché | Branchez le cdble d'alimentation
d'alimentation IIn'y a pas de courant dans| Vérifiez que la prise est sous tension
électrique le réseau Vérifiez que I'interrupteur au dos de
L'intferrupteur n’est pas I'appareil est allumé.
allumé.
Odeurs L'appareil est neuf. Lors de la premiére utilisation de

I'appareil, le moteur peut produire
des odeurs qui se dissiperont tres vite.

Vibrations et Le ventilateur n'est pas Placez I'appareil sur une surface

bruits utilisé sur une surface plane | plane. Vous pouvez également
Le ventilateur peut étre mettre un tapis anti-vibrations en
endommagé dessous.

Contactez le service aprés-vente.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT - DIRECTIVE 2012/19/UE

Afin de préserver notre environnement et notre santé, I'élimination en fin de vie des
appareils électriques et électroniques doit se faire selon des regles bien précises et
nécessite I'implication de chacun, qu'il soit fournisseur ou utilisateur. C'est pour cette raison

que votre appareil, tel que le signale le symbole == apposé sur sa plague signalétique ou
sur 'emballage, ne doit en aucun cas étfre jeté dans une poubelle publique ou privée
destinée aux ordures ménageres. L'utilisateur a le droit de déposer I'appareil dans des lieux
publics de collecte procédant a un tri sélectif des déchets pour étre soit recyclé, soit
réutilisé pour d'autres applications conformément a la directive.

DECLARATION ERP — DIRECTIVE 1275/2008/CE

Nous, TKG Sprl/Bvba, confirmons par la présente que notre produit correspond aux
exigences de la directive 1275/2008/CE. Certes, notre produit n'est pas équipé d'une
fonction pour minimaliser la consommation de puissance, ce qui devrait selon la directive
1275/2008/CE mettre le produit en mode éteint ou mode veille aprés avoir fini sa fonction
principale, mais ceci est pratiquement impossible, car cela nuirait & la fonction principale
du produit si fortement que I'ufilisation du produit ne serait plus possible!

C'est pourquoi dans notre mode d'emploi nous disons toujours au client de débrancher la
fiche de la prise de courant des qu'il a fini d'utiliser le produit.

La notice d'utilisation est aussi disponible en format électronique sur simple demande
auprés du service apres-vente (voir carte de garantie).
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ESPANOL

CONSEJOS DE SEGURIDAD

Lea detenidamente el modo de empleo antes de utilizar el aparato,
y siempre siga las medidas de seguridad y el modo de
funcionamiento.

Importante : Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores
de 8 afios y personas con capacidades fisicas reducidas,
sensoriales o mentales o con falta de experiencia o conocimiento,
si se les ha dado la supervisién o instrucciones relativas al uso
seguro del aparato y los riesgos involucrados. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y mantenimiento del aparato no
debe ser hecho por nifios a menos que sean mayores de 8 afios
y estén supervisados. No deje de vigilar su aparato y el cable y no
lo deje nunca a cargo de nifios menores de 8 afios o de personas
no responsables cuando esta enchufado a la toma de corriente o
se esta enfriando.

o Compruebe que la tension de red corresponde a la indicada
en el aparato. Este ventilador s6lo debe conectarse a una toma
de corriente con conexion a tierra de 220-240 V/50 Hz.

o Nunca deje el aparato sin supervision cuando lo utilice.

o Compruebe de vez en cuando que el aparato no esté dafiado.
Nunca utilice el aparato si el cable o el aparato presenta dafios.
En este caso, las reparaciones deben ser realizadas por un
electricista cualificado y competente (*). Si el cable esta
danado, debe ser sustituido por un electricista cualificado y
competente (*) para evitar cualquier peligro.

o Utilice el dispositivo solo para usos domésticos y como se
describe en este manual.

o No sumerja nunca el aparato en agua ni en ningun otro liquido
por ningun motivo. Evite salpicaduras en el aparato.

o Nunca utilice el aparato cerca de superficies calientes. No
permita que el cable de alimentacion cuelgue de los bordes
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O

afilados de la mesa ni que entre en contacto con superficies
calientes. Asegurese de que el cable de alimentacion no esté
estirado, expuesto a objetos afilados o esquinas, ni colocado
bajo el aparato.

Nunca utilice el aparato con un cable de extension.

Apague y desenchufe el aparato cuando no esté en uso, antes
de limpiarla o para cambiar los accesorios.

No utilice nunca el aparato en el exterior y coloquelo siempre
en un lugar seco.

Nunca utilice accesorios que no sean recomendados por el
fabricante. Podrian ser un peligro para el usuario y dafar el
dispositivo.

Nunca mueva el aparato tirando del cable. Asegurese de que
el cable no quede blocado bajo ninguna circunstancia. No
enrolle el cable alrededor de el aparato ni lo doble.
Asegurese de que el aparato esté en la posicion "0" antes de
desenchufarlo.

No toque el aparato con las manos mojadas o humedas.
Ponga siempre el aparato sobre una superficie estable y
nivelada. Asegurese también de que la superficie pueda
soportar el peso del dispositivo durante su uso.

Hay que dejar un espacio suficiente para la circulacion del aire
(al menos 50 cm).

Advertencia: Para reducir el riesgo de incendio o descarga
eléctrica, NO UTILICE ESTE VENTILADOR con ningun
Dispositivo de Control de Velocidad de Estado Sélido ni con
ningun controlador de velocidad variable.

No cubra ni restrinja el flujo de aire.

No lo utilice en un entorno polvoriento.

El aparato no debe entrar en contacto con cortinas, ropa,
pafios de cocina u otros materiales inflamables durante su uso.
No deje que el ventilador funcione mientras usted no esté.
Asegurese de que esté apagado antes de salir.

No utilice el ventilador en un lugar donde pueda correr la
cortina.
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o Sise utiliza de manera inadecuada, el aparato podria constituir
un peligro para el usuario, en cuyo caso el productor no podra
ser considerado responsable de ningun tipo de posibles
dafios.

o No apunte el ventilador en direccion a una persona enferma o
dormida.

o No se puede instalar el aparato en una lavanderia ni en una
habitacion humeda.

o No utilice este dispositivo en entornos que contengan gases
inflamables y explosivos.

o Evite dejar el aparato expuesto a la luz directa del sol durante
un periodo de tiempo prolongado.

o El mando a distancia contiene una pila de litio, que debe
mantenerse fuera del alcance de los nifios pequefios. En caso
de ingestion, consulte a un médico.

o Retire la pila del mando a distancia antes de guardarla o si esta
descargada para evitar fugas.

(*) Servicio técnico cualificado: servicio técnico del fabricante o del
importador o una persona cualificada, reconocida y habilitada a fin
de evitar cualquier peligro. En cualquier caso devuelva el aparato
al servicio técnico.
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FUNCIONAMIENTO

Usted puede poner en marcha su ventilador con los controles manuales que estdn en la
parte frontal del ventilador o usando el mando distancia.

1. Cuerpo
2. Sdlida de aire
q 3. Lampara
4. Panel de control
2 5. Base
3
4
5

1. BOTON ON/OFF (ENCENDIDO)
Permite encender y apagar el ventilador sin aspas.

2. BOTON SWING (OSCILACION)
Permite activar y desactivar la funcidon Swing (oscilacién). Cuando funciona, la
direccion horizontal del flujo de aire se desplaza lentamente de un lado a otro.

3. BOTON MODE (MODO)
Presione para recorrer los tres modos disponibles : Ventilador, Calefacciéon baja y
Calefaccioén alta.

4. BOTON TIMER (TEMPORIZADOR)
Permite aumentar la duracién con intervalos de 1 hora. Se puede ajustar el
temporizador entre 1y 12 horas.

5. BOTON LIGHT (COLOR DE AMBIENTE)
Permite hacer desfilar las opciones de luz ambiental: apagado, blanco, verde, malva
o azul.
Se puede utilizar la ldmpara independientemente del ventilador.

6. BOTON TEMP (TEMPERATURA)
Presione repetidamente para aumentar el termostato a la temperatura deseada. El
rango estd entre 15 y 40°C. La temperatura seleccionada parpadeard durante 3
segundos y luego se mostrard la temperatura ambiente.
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MANDO A DISTANCIA

Se entrega su ventilador sin aspas con un mando a distancia, lo que permite controlar
todas las funciones del aparato :

7 N BOTON ON/OFF : Este botdn enciende y apaga el ventilador.

090FF BOTON MODE (MODO) : Apriete este botdn para recorrer los tres
modos disponibles : Ventilador, Calefaccion baja y Calefaccion

~ alta.
@@ BOTON TIMER (TEMPORIZADOR) : Apriete este botdn

MODE TIMER SWING repetidamente para ajustar el temporizador en intervalos de 30
minutos. La hora ajustada aparece en la pantalla del aparato.
@@ BOTON SWING (OSCILACION) : Apriete este botdn para activar y

LIGHT TEM+ TEM-

desactivar la funcidn de oscilacion.

BOTON LUZ AMBIENTAL: Apriete este botdn para recorrer las
opciones de la luz ambiental: Apagada, Blanca, Verde, Malva o
N /‘ Azul. La luz puede ser operada independientemente del
T ventilador.

TEM +/- : Apriete este botdn repetidamente para aumentar el
termostato a la temperatura deseada.

CAMBIAR LAS PILAS

El mando a distancia funciona con una pila de litio (CR2025). Si el mando a distancia ya
no responde, sustituya la pila de acuerdo con las instrucciones que se indican a
continuacioén:
1. Gire el mando a distancia y apriete la lengUeta A hacia la derecha.
2. Haga deslizar el compartimento de la bateria B.
3. Reemplace la bateria con una de tipo similar, asegurdndose de que el lado
positivo esté hacia arriba.
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MANTENIMIENTO, LIMPIEZA Y ORDEN

CUIDADO: Apague el aparato y desenchifelo antes de limpiarlo o repararlo.

e Limpie el ventilador con un pano suave y hUmedo.

e No utilice disolventes quimicos (como benceno, alcohol o gasolina), ya que pueden
causar danos irreversibles. AsegUrese de que no entre agua en el panel de control o
en el motor del ventilador.

. No haga funcionar el aparato hasta que esté completamente seca.

. Cologue el ventilador en su caja original o cUbralo para protegerlo del polvo.
Consérvelo en un lugar fresco y seco.

SOLUCION DE PROBLEMAS

No repare ni desmonte el dispositivo usted mismo, cualquier intento de reparacién no
autorizado anulard la garantia y podria poner en peligro su integridad fisica.

Problema

Razén

Solucién

Sin fuente de
alimentacion

El cable de alimentaciéon
no estd enchufado

No hay corriente en lared
eléctrica

El interruptor de energia no
estd encendido.

Enchufe el cable eléctrico.
Compruebe que el enchufe estd bajol
tension

Comprueba el interruptor de la parte
frasera del aparato.

Olores que salen
del aparato

El dispositivo es nuevo.

Cuando el aparato se utiliza por
primera vez, el motor del ventilador
puede producir olores que se
disipardn.

Vibraciones y
ruidos fuertes

El ventilador no se ufiliza
sobre una superficie plana
El ventilador puede estar
danado

Coloqgue el aparato sobre una
superficie plana. También puede
colocar una alfombra contra las
vibraciones por debajo.

Contacto con el servicio posventa.

Si las soluciones anteriores no resuelven su problema, pdngase en contacto con el

servicio posventa.

TKG FH 2000
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PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE — DIRECTIVA 2012/19/UE

Para poder preservar nuestro medio ambiente y proteger la salud humana, los residuos
eléctricos y equipos electronicos deberian ser destruidos de acuerdo con unas normas
especificas con la implicacion de ambos proveedores y consumidores. Por esta razén,

como indica el simbolo =mm en la placa de datos técnicos, su aparato no deberia ser
tirado en un contenedor municipal sino que deberia ser devuelto a la tienda, o dejado en
un punto de recoleccién para ser reciclado o usado para otras aplicaciones conforme a
la directiva.

DECLARACION ERP - REGULACION 1275/2008/CE

Nosotros, TKG Sprl/Bvba, por la presente confirmamos que nuestro producto cumple con
los requisitos del Reglamento 1275/2008/CE. Es cierto que nuestro producto no dispone de
una funcidn para minimizar el consumo de energia, lo que deberia de acuerdo con la
regulacion 1275/2008/CE puso el producto en off o en el modo de espera después de
terminar la funcién principal, pero esto es prdacticamente imposible, ya que
comprometeria la funcién principal del producto tan fuertemente, que el uso del
producto ya no seria posible!

Por esta razén siempre le decimos al cliente, en nuestro manual de instrucciones, de
desenchufar el aparato inmediatamente después de haber terminado su utilizacién.

El manual de usuario con una simple peticién estd también disponible en formato
electronico desde el servicio técnico (véase la garantia)
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POLSKI

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Zanim zaczniesz uzywaC urzgdzenie przeczytaj uwaznie
instrukcje i postepuj wytacznie z jej wskazaniami.

Wazne: Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku 8
lat | wiecej oraz osoby z ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi,
czuciowymi lub  umystowymi, albo o0soby nie majgce
doSwiadczenia i znajomoSci sprzetu, jesli zastosowano nad nimi
nadzor lub udzielono im instrukcji dotyczgcych bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia i zwigzanych z tym niebezpieczenstw.
Dzieci nie powinny bawic sie tym urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja przez uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba Zze majg one wiecej niz 8 lat i sg pod nadzorem.
Nie zostawiaj wigczonego urzgdzenia wraz z przewodem bez
nadzoru, trzymaj z dala od dzieci ponizej 8 roku zycia i 0s6b
niepowotanych kiedy jest podtgczone do sieci lub sie chtodzi.

Q Zanim witgczysz urzadzenie do kontaktu sprawdz czy napiecie
sieciowe zgadza sie z parametrami podanymi na tabliczce
Znamionowej urzgdzenia.

O Nigdy nie zostawiaj wigczonego urzgdzenia bez nadzoru.

O Regularnie sprawdzaj czy kabel zasilajgcy nie jest
uszkodzony. Nie uzywaj urzgdzenia z uszkodzonym kablem
zasilajgcym. Wszelkie naprawy powinny by¢ dokonane przez
wykwalifikowanego elektryka(*).

Q Zgodnie ze wskazaniami niniejszej instrukcji urzadzenie stuzy
wytgcznie do uzytku domowego.

Q Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani innych ptynach.

O Nie uzywaj w poblizu zrodet ciepta.

O Upewni¢ sie, ze przewod zasilajgcy nie jest naciggniety,
narazony na dziatanie ostrych przedmiotéw/krawedzi lub
poprowadzony pod urzgdzeniem.

Q Nigdy nie uzywaé urzgdzenia z przewodem przedtuzajgcym.
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Nalezy wylgczac urzadzenie i wyjmowac wtyczke z gniazdka,
gdy nie jest uzywane.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia na zewnagtrz. Umieszczaj je
zawsze w suchym miejscu.

Nigdy nie uzywaj czesci, ktore nie sg rekomendowane przez
producenta.

Nigdy nie nalezy przesuwac urzadzenia poprzez pociggniecie
za sznur. Upewnij sie, ze sznur nie moze zosta¢ w zaden
sposdb zaczepiony. Nie nalezy owijaCc przewodu wokét
urzadzenia i nie zginac go.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wylgczone (wtgcznik w pozyciji
"0") przed odtgczeniem go z pradu.

Nie nalezy dotyka¢ urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi
rekoma.

Zawsze umieszczaj urzadzenie na rownej stabilnej
powierzchni.

Wokot urzadzenia powinna by¢ zapewniona dostateczna
przestrzen dla wiasciwej cyrkulacji powietrza (min. 50 cm). Nie
zastaniaj ani nie ograniczaj przeptywu powietrza

Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, NIE NALEZY KORZYSTAC Z WENTYLATORA z
pomocg jakiegokolwiek urzgdzenia sterujgcego predkoscig lub
z jakimkolwiek regulatorem predkosci yprzedtuzacz.

Nie uzywac w srodowisku zapylonym.

W Zadnym wypadku urzgdzenie nie moze mieC kontaktu z
zastonami, odziezg, recznikami do naczyn Ilub innymi
materiatami tatwopalnymi podczas uzytkowania.

Nie nalezy uzywacC wentylatora w miejscu, w ktérym kurtyna
moze byc¢ zastonieta.

Uzycie urzadzenia w niewfasciwy sposob moze stanowic
zagrozenie dla uzytkownika, w takim przypadku producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody.
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O Nie wolno dopusci¢ do dluzszej przerwy w uzytkowaniu
wentylatora podczas jego nieobecnosci. Przed wyjazdem
nalezy sie upewnic, ze jest on wytgczony.

O Nie nalezy kierowaC wentylatora w strone osoby chorej lub
Spigce;j.

O Urzadzenie nie powinno byc¢ instalowane w pomieszczeniach
wilgotnych.

O Uzywajtylko dostarczonego zasilacza. Jesli wymaga wymiany,
uzywaj tylko oryginalnego adaptera =zalecanego przez
producenta.

QO Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu tatwopalnych i
wybuchowych gazow, substanciji.

Q Unikaj ustawianie i przechowywania urzadzenia w
bezposrednim swietle stonecznym przez diugi czas

Q Pilot zawiera baterie litowg, trzymaj go poza zasiegiem matych
dzieci. W razie potkniecia skonsultowac sie z lekarzem.

O Wyjmij baterie z pilota przed przechowywaniem, lub jesli jest
wyczerpana, aby zapobiec wyciekowi.

(*) Wykwalifikowany elektryk: Osoba wskazana przez dziat
sprzedazy producenta lub importera lub kazda osoba posiadajgca
niezbedne kwalifikacje umozliwiajgce dokonywanie tego typu
napraw bez stwarzania zagrozenia. W kazdym przypadku
urzgdzenie nalezy przekazywac tym osobom.
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EKSPLOATACJA

Twdj wentylator moze by¢ obstugiwany za pomocq recznego sterowania znajdujacego
sie z przodu wentylatora lub za pomocq pilota.

— Obudowa

——— Wylot powietrza

Lampa

Panel
kontrolny

Podstawa

PANEL STEROWANIA | USTAWIENIA

1. N/OFF - WLACINIK / WYLACINIK
Stuzy do wtgczania i wytgczania wentylatora beztopatkowego.

2. PRIYCISK SWING
Naci$nij, aby wtqgczy¢ lub wytqczy¢ funkcje oscylacji. Gdy ta funkcja jest wtgczona,
strumien powietrza przemieszcza sie powoli z boku na bok.

3. MODE - PRZYCISK TRYBU PRACY
Naci$nij , aby przejs¢ przez trzy dostepne tryby : Wentylator, niskie ogrzewanie i wysokie
ogrzewanie.

4. TIMER - PRZYCISK TIMERA
Naci$nij kilkakrotnie, aby zwiekszy¢ czas dziatania w odstepach 1 godzyna. Timer mozna
ustawi¢ w zakresie od 1 do 12 godziny.

5. LIGHT - PRZYCISK SWIATLA
Naci$nij przycisk , aby przejs¢ do opciji oswietlenia otoczenia - Wytgczony, Biaty, Zielony,
Fioletowy lub Niebieski. Swiatto moze byé obstugiwane niezaleznie od wentylatora.

6. TEMP - PRZYCISK TEMPERATUROWY

Naci$nij kilkakrotnie, aby podnies¢ termostat do zgdanej temperatury. Zakres temperatur
wynosi od 15 do 40°C. Wybrana temperatura bedzie migac przez 3 sekundy, po czym na
wyswietlaczu pojawi sie temperatura pokojowa.
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PILOT

Twoj beztopatkowy wentylator jest dostarczany z pilotem, ktéry pozwala na petng kontrole
wszystkich funkcji urzgdzenia.

ON/OFF: Wtqcza i wytgcza wentylator

30” MODE : Nacisnij , aby przejs¢ przez trzy dostepne tryby :
Wentylator, niskie ogrzewanie i wysokie ogrzewanie.

@@ TIMER: Naci$nij kilkakrotnie, aby ustawi¢ czas dziatania w
odstepach 30-minutowych. Ustawiony czas zostanie

MODE TIMER SWING wyswietlony na urzgdzeniu.

@@ SWING: Naciénij, aby witgczy¢ lub wytgezyé funkcije Swing.

LIGHT TEM+ TEM- AMBIENT LIGHT : Naciénij, aby przejs¢ do opcji oswietlenia

otoczenia - Wytqgcz, Biaty, Zielony, Fioletowy lub Niebieski.
Swiatto moze byé obstugiwane niezaleznie  od
. wentylatora.

N / TEM + / - : Naciénij kilkakrotnie, aby podnies¢ termostat do
zqdanej temperatury.

WYMIANA BATERII

Pilot jest zasilany bateriq litowq, okrggtq(CR2025). Jedli pilot przestanie reagowad, wymieh
baterie zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Odwrde pilota i nacisnij element A w prawo.

2. Wysuh tace akumulatora B

3. Wymienh baterie na baterie tego samego typu, upewniajgc sie, ze strona
dodatnia jest skierowana do gory.
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KONSERWACJA

UWAGA: Przed czyszczeniem lub konserwacjg nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i odtgezy¢ od

sieci.

Czyszczenie powierzchni

e Wyczys¢ wentylator za pomocq miekkiej, suchej lub wyzetej, wilgotnej szmatki.

e Nie uzywaj rozpuszczalnikdw chemicznych (takich jak benzen, alkohol lub benzyna),
poniewaz mogg one spowodowad nieodwracalne uszkodzenia.

¢ Upewnij sie, ze woda nie dostaje sie do panelu sterowania ani do silnika wentylatora
Nie uruchamiaj urzgdzenia do catkowitego wyschniecia.

e Umies¢ wentylator w oryginalnym pudetku lub zakryj go, aby chroni¢ go przed kurzem.
Przechowuj w chtodnym, suchym miejscu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Nie naprawiaj ani nie demontuj urzqadzenia samodzielnie, nieautoryzowane préby naprawy
spowodujg uniewaznienie gwarancji a mogqg takze spowodowac uszkodzenie ciata,
kalectwo a nawet $mierc.

w gniazdku
3. Wytgcznik zasilania nie
jest wtgczony.

3.

Problem Motzliwe przyczyny Rada
Brak zasilania |1, Kabel nie jest podtgczony |1. Podtgcz kabel
2. Nie ma zasilania 2. Sprawdz, czy w gniazdku

jest zasilanie
Sprawdz przetgcznik z tytu
urzgdzenia.

Urzgdzenie
emituje dziwny
zapach

Nowe urzgdzenia zwykle
wydzielajqg jaki§ zapach.
Powinien znikng¢ po tygodniu
uzytkowania.

Nie wymaga interwencji

Silne wibracje i
hatas

1. Wentylator jest uzywany
na nierébwnej powierzchni
2. Wentylator moze
by¢ uszkodzony

. Umie$¢ na ptaskiej powierzchni.

Mozesz umiesci¢ urzgdzenie na
podktadce antywibracyjnej
Jesli wentylator jest uszkodzony,
nalezy przesta¢ go uzywac i
skontaktowac sie z centrum
serwisowym.
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OCHRONA $RODOWISKA NATURALNEGO

Symbol == na tabliczce znamionowej urzgdzenia oznacza, ze produkiu nie wolno
wyrzucac razem z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Polskie prawo zabrania
pod karg grzywny tgczenia zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego wraz z innymi
odpadami. Dbajgc o pozbycie sie produktu w nalezyty sposdb, mozna zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, jakie
mogtyby wynikna¢ z niewtasciwego postepowania z odpadami powstatymi ze zuzytego
sprzetu elektronicznego.

System zbierania zuzytego sprzetu jest zgodny z obowigzujgcymi na terenie Rzeczpospolite]
Polskiej normami prawnymi, (Ustawa z dnia 29 lipca 2005, Dziennik Ustaw Nr 180 poz.1494 i
1495) obowigzki wynikajgce z ustawy przejeta w imieniu przedsiebiorcy Organizacja
Odzysku. Gospodarstwo domowe petni istotng role w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu elekirycznego. Przestrzeganie zasad
selektywnej zbidrki sprzetu ma zapewni¢ wtasciwy poziom ochrony zdrowia ludzkiego i
srodowiska naturalnego.

DEKLARACJA ERP - ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1275/2008

My, TKG Sprl/Bvba, niniejszym oswiadczamy, ze nasz produkt spetnia wymagania
Rozporzgdzenia Komisji Europejskiej (WE) nr 1275/2008. W prawdzie, nasz produkt nie
posiada funkciji, ktéryby pozwalata na zminimalizowanie zuzycia energii, ktéra powinna
zgodnie z Rozporzqadzeniem Komisji Europejskiej (WE) nr 1275/2008 wytqgczy¢ produkt lub
przetgczy¢ go w tryb czuwania po zakohczeniu gtdwnej funkciji, ale jest to praktycznie
niemozliwe, poniewaz pogorszytoby to gtdwng funkcje urzgdzenia tak mocno, iz dalsze

uzytkowanie produktu nie bytoby mozliwe.

W zwigzku z powyzszym, w naszych instrukcjach obstugi zawsze informujemy Klienta, aby
zaraz po zakohczeniu zapiekania natychmiast odtgczyt urzgdzenie z prgdu.

Na prosbe Klienta, instrukcja obstugi jest réwniez dostepna w formie elektronicznej w
ramach obstugi posprzedazowej (zobacz karta gwarancyjna).
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@ NEDERLANDS
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig alvorens u uw toestel
gebruikt, en respecteer altijd de veiligheids- en de
gebruiksvoorschriften.

Belangrijk : Het toestel mag worden gebruikt door kinderen van
meer dan 8 jaar oud en door personen met beperkte fysieke,
sensoriéle of mentale capaciteiten of met een gebrek aan ervaring
of kennis als ze onder toezicht staan of vooraf instructies hebben
gekregen betreffende een veilig gebruik van het toestel en de
risico’s die ermee gepaard gaan. Kinderen mogen in geen geval
met het toestel spelen. Schoonmaak en onderhoud mogen niet
worden uitgevoerd door kinderen, tenzij ze 8 jaar of ouder zijn en
onder toezicht staan. Laat uw toestel en zijn snoer nooit zonder
toezicht en binnen het bereik van kinderen jonger dan 8 jaar of van
ontoerekeningsvatbare personen wanneer het onder spanning
staat of wanneer het aan het afkoelen is.

o Controleer of uw netspanning overeenkomt met de op het
apparaat aangegeven spanning. Dit apparaat mag alleen
worden aangesloten op een 220-240 V / 50 Hz geaarde
stopcontact.

o Laat het apparaat tijdens het gebruik nooit zonder toezicht
achter.

o Controleer het apparaat van tijd tot tijd op beschadigingen.
Gebruik het apparaat nooit als het snoer of apparaat
beschadigingen vertoont. Reparaties dienen in dat geval te
worden uitgevoerd door een bevoegde, gekwalificeerde
elektricien (*). Als het snoer beschadigd is, zal het vervangen
moeten worden door een bevoegde, gekwalificeerde
elektricien (*) om alle gevaren te voorkomen.

o Gebruik het apparaat alleen voor huishoudelijke doeleinden en
op de, in deze handleiding, aangegeven wijze.
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Dompel het apparaat nooit onder in water of een andere
vloeistof, om welke reden dan ook. Vermijd spatten op het
apparaat.

Gebruik het apparaat nooit in de buurt van hete opperviakken.
Laat het netsnoer niet over scherpe tafelranden hangen of in
contact komen met hete opperviakken.

Zorg ervoor dat het netsnoer niet wordt uitgerekt, dat het niet
wordt blootgesteld aan scherpe voorwerpen/randen en dat het
niet onder het apparaat wordt gelegd.

Gebruik het apparaat nooit met een verlengsnoer.

Schakel het apparaat uit en trek de stekker uit het stopcontact
als het apparaat niet wordt gebruikt, voor het reinigen of bij het
vervangen van accessoires.

Gebruik het apparaat nooit buiten en plaats het altijd in een
droge omgeving.

Gebruik nooit accessoires die niet door de producent worden
aanbevolen. Deze kunnen een gevaar voor de gebruiker
vormen en het apparaat beschadigen.

Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer te trekken.
Zorg ervoor dat het snoer op geen enkele manier bekneld kan
raken. Wikkel het snoer niet om het apparaat heen en buig het
niet.

Zorg ervoor dat het apparaat in de stand "0" staat voordat u de
stekker uit het stopcontact haalt.

Raak het apparaat niet aan met vochtige of natte handen.
Plaats het apparaat altijd op een stabiele, viakke ondergrond.
Zorg er ook voor dat het oppervlak het gewicht van het
apparaat kan dragen tijdens het gebruik.

Er moet voldoende luchtruimte voor de luchtcirculatie
(minimaal 50 cm) aanwezig zijn.

Waarschuwing: Om het risico op brand of elektrische
schokken te beperken, mag deze ventilator NIET gebruikt
worden met een SOLID STATE Speed Control Device of een
variabele snelheidsregelaar.

De luchtstroom niet afdekken of beperken.
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o Niet gebruiken in een stoffige omgeving.

o In geen geval mag het apparaat tijdens het gebruik in contact
komen met gordijnen, kleding, vaatdoeken of andere
brandbare materialen.

o Gebruik de ventilator niet op een plaats waar het gordijn kan
worden ingeschoven.

o Bij onjuist gebruik kan het apparaat een gevaar vormen voor
de gebruiker, in dat geval kan de producent niet aansprakelijk
worden gesteld voor eventuele schade.

o Laat de ventilator tijdens uw afwezigheid niet gedurende lange
tijd in gebruik. Zorg ervoor dat de ventilator uitgeschakeld is
voordat u vertrekt.

o Richt de ventilator niet in de richting van een zieke of slapende
persoon.

o Het apparaat mag niet worden geinstalleerd in wasserijen of
natte ruimten.

o Gebruik dit apparaat niet in omgevingen met ontvlambare en
explosieve gassen.

o Vermijd het apparaat gedurende lange tijd in direct zonlicht te
houden.

o De afstandsbediening bevat een lithiumbatterij, buiten het
bereik van kleine kinderen. Raadpleeg een arts indien ingeslikt.

o Verwijder de batterij uit de afstandsbediening voordat u deze
opbergt, of als deze leeg is om lekkage te voorkomen.

(*) Bevoegde gekwalificeerde elektricien: de dienst na verkoop van
de producent of importeur of elke persoon die gekwalificeerd,
goedgekeurd en bevoegd is om dit soort reparaties uit te voeren
om elk gevaar te vermijden. In geval van nood dient u het toestel
terug te geven aan deze elektricien.
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BESCHRIUVING

Uw ventilator kan worden bediend met behulp van de handmatige bedieningselementen
aan de voorkant van de ventilator of met uw afstandsbediening.

1. Lichaam

1 2. Uitgang
3. Lamp

2 4. Controlepaneel
5. Basis

3

4

5

CONTROLE PANEEL EN INSTELINNGEN

1. ON/OFF - AAN/UIT KNOP
Voor het in-en uitschakelen van uw apparaat.

2. SWING - SCHOMMEL KNOP
Druk hierop om de schommelfunctie in en uit te schakelen. Wanneer de
schommelfunctie in werking is, wordt de horizontale richting van de luchtstroom
langzaam van links naar rechts bewogen.

3. MODE - FUNCTIE KNOP
Druk hierop om tussen de drie functies te kiezen : ventilator, Stil en hoog verwarming.

4. TIMER KNOP
Druk herhaaldelik op deze toets om de looptijd met tussenpozen van 1 uur te
verlengen. De timer kan worden ingesteld tussen 1 en 12 uur.

5. COLOUR - KLEUR KNOP
Druk hierop om door de opties voor het omgevingslicht te bladeren - Uit, Wit, Groen,
Paars of Blauw. Het licht kan onafhankelijk van de ventilator worden bediend.

6. TEMP - TEMPERATURE KNOP
Hiermee kunt u de gewenste tfemperatuur kiezen in de ventilatorparameters: tussen
15 en 40 ° C. Eenmaal geselecteerd, knippert de gekozen waarde gedurende 3
seconden en vervolgens wordt de kamertemperatuur weergegeven.
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AFSTANDSBEDIENING

Uw bladloze ventilator komt samen met een afstandsbediening, dat toelaat om uw
apparaat volledig te controleren.

Va N ON/OFF - AAN/UIT : Voor het in-en uitschakelen van uw
apparaat.
ON/OFF MODE - FUNCTIE : Druk hierop om de drie beschikbare

ventilatorsnelheden te doorlopen. Sfil, standaard en turbo.
@@ TIMER : Druk hierop om de opties voor de omgeving te

- doorlopen: Druk herhaaldelijk op deze toets om de Aan-timer
MODE TIMER SWING met tussenpozen van 30 minuten in te stellen. De ingestelde tijd
wordt op het apparaat weergegeven.

@@ SWING - SCHOMMEL : Druk hierop om de schommelfunctie in en
it te schakelen.

MOHT TN TR OMGEVINGSLCIHTKNOPPEN : Druk hierop om door de opties
voor het omgevingslicht te bladeren - Uit, Wit, Groen, Paars of
Blauw. Het licht kan onafhankelijk van de ventilator worden
bediend.

AN _/ TEM + / -: Druk herhaaldelijk om de thermostaat te verhogen tot

de gewenste temperatuur.

HET VERVANGEN VAN DE BATTERIJEN

De afstandsbediening wordt gevoed door een lithium knoop cel batterij (CR2025). Als de
afstandsbediening niet meer reageert, moet u de batterij vervangen volgens de
onderstaande insfructies:
1. Draai de afstandsbediening om en druk op tab A naar rechts.
2. Schuif de batterijlade B naar buiten.
3. Vervang de batterij door een zelfde type, waarbij u er zeker van moet zijn dat de
positieve kant van de batterij naar boven wijst.
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ONDERHOUD, REINIGING EN OPSLAG

LET OP: Schakel het apparaat vit en trek de stekker vit het stopcontact voordat u het
apparaat reinigt of onderhoudt.

. Het opperviak reinigen

e Reinig de ventilator met een stofdoek of een zachte natte doek.

e  Gebruik geen chemische oplosmiddelen (zoals benzeen, alcohol of benzine) omdat
deze onomkeerbare schade kunnen veroorzaken. Zorg ervoor dat er geen water in
het bedieningspaneel of de ventilatormotor terechtkomt.

e Laat het apparaat pas volledig drooglopen als het volledig droog is.

e Plaats de ventilator in de originele doos of dek de ventilator af om hem tegen stof te
beschermen. Bewaar het apparaat op een koele, droge plaats.

PROBLEEMOPLOSSING

Repareer of demonteer het apparaat niet zelf, ongeoorloofde reparatiepogingen zullen
de garantie ongeldig maken en kunnen lichamelijk letsel veroorzaken.

Probleem Mogelijke reden Oplossing
Geen Stroom | De netsnoer is niet aangesloten. | Sluit het netsnoer aan.
Er is geen stroom uit het Controleer of de aansluiting is
stopcontact. ingeschakeld.
De schakelaar staat niet aan. Conftroleer of de schakelaar aan de

achterkant van het apparaat os
ingeschakeld

Geruitstoot Nieuw apparaat Wanneer het apparaat voor de
van het eerste keer wordt gebruikt, kan de
apparaat ventilatormotor een geur

produceren en die zich kan
verspreiden maar dit zal verdwijnen.

Sterke De ventilator wordt niet gebruikt| Plaats het apparaat op een viak
trilingen en op een viak opperviak. opperviak. U kan een antitriimat
geluidshinder | De ventilator kan beschadigd onder het apparaat leggen

zijn. Neem contact op met het

servicecentrum.

Als de bovenstaande oplossingen het probleem niet oplossen, neem dan contact op
met het servicecentrum.
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MILIEUBESCHERMING - RICHTLIJN 2012/19/EU

Om ons milieu en onze gezondheid te beschermen, moet afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur in overeenstemming met welbepaalde regels weggegooid
worden. Dit vergt zowel de inzet van de leveranciers als van de gebruikers. Daarom mag
uw apparaat, zoals op het typeplaatie of op de verpakking aangegeven door het

symbool ==, niet met het gewone huisvuil weggegooid worden. De gebruiker heeft het
recht het toestel naar een gemeentelik centrum van gescheiden inzameling te brengen
waar het overeenkomstig de richtlijn hergebruikt, gerecycleerd of voor andere doeleinden

gebruikt zal worden.

ERP VERKLARING - VERORDENING 1275/2008/EC

Wij, TKG Sprl/Bvba, bevestigen hierbij dat ons product voldoet aan de vereisten van
Verordening 1275/2008 / EG. Toegegeven, ons product beschikt niet over een functie om
het stroomverbruik te minimaliseren, wat volgens verordening 1275/2008 / EG het product
in de uifstand of de standby-modus zou moeten zeften na het beéindigen van de
hoofdfunctie, maar dit is praktisch onmogelijk omdat het een compromis zou vormen de
belangrijkste functie van het product zo sterk, dat het gebruik van het product niet langer
mogelijk zou zijn!

Om deze reden vertellen we de klant altid in onze handleiding om het apparaat
onmiddellijk na gebruik los te koppelen.

De handleiding is op simpele aanvraag ook verkrijgbaar in elekironisch formaat bij de
klantendienst (zie garantiekaart).
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@ SLOVENSKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pred pouzivanim zariadenia si pozorne precitajte tieto pokyny, a
vzdy dodrzujte bezpe€nostné a prevadzkoveé pokyny v navode.

Délezite : Osoby (vratane deti nad 8 rokov), ktoré nie st schopné
pouzivat zariadenie bezpecnym spésobom kvoli fyzickym,
zmyslovym alebo dusevnym schopnostiam alebo kvéli nedostatku
Sskusenosti alebo vedomosti, nesmu nikdy pouZivat toto
zariadenie, ak nie su pod dohlfadom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost alebo ak predtym nedostali pokyny tykajuce sa
bezpecného pouzivania zariadenia.Na deti je potrebné désledne
dohliadat, aby nepouZivali toto zariadenie ako hracku. Cistenie
a udrzbu pristroja nesmu vykonavat deti, jedine ak dosiahli 8
rokov a su pod dozorom dospelej osoby. Nikdy nenechavajte
spotrebic jeho el. kabel bez dozoru a v dosahu deti mladSich ako
8 rokov alebo nezodpovednych os6b, hlavne ak je pristroj
zapojeny na siet, ¢i sa chladi.

o Skontrolujte, ¢i sa napatie v elektrickej sieti zhoduje s napatim
uvedenym na zariadeni. Toto zariadenie musi byt pripojené iba
k uzemnenej zdsuvke 220-240 V / 50 Hz.

o Zariadenie nikdy nenechavajte bez dozoru, ked sa pouziva.

o Z Casu na Cas skontrolujte, Ci kabel nie je poSkodeny.
Zariadenie nikdy nepouzivajte, ak kabel alebo samotné
zariadenie vykazuju akékolvek priznaky poskodenia. VSetky
opravy by mal vykonavat kompetentny, kvalifikovany
elektrikar(*) aby sa predislo nebezpelenstvu.

o Zariadenie pouzivajte iba na domace ucely a spésobom, aky
je uvedeny v tychto pokynoch.

o Zariadenie nikdy a zo ziadneho dévodu neponarajte do vody
alebo do akejkolvek kvapaliny. Vyhnite sa striekaniu vody na
pristro;.
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Zariadenie nikdy nepouzivajte v blizkosti horucich ploch.
Davaijte

pozor, aby sietovy kabel nepriSiel do kontaktu s horucim
povrchom a ostrymi rohmi. Uistite sa, Ze napajaci kabel nie je
prilis natiahnuty, vystaveny ostrym predmetom / okrajom alebo
nie je nasmerovany popod pristroj.

Nepripajajte jednotku pre rozSirenie.

Pred Ccistenim alebo vymienanim nastavcov pristroj vzdy
vypnite a odpojte od el. siete.

Zariadenie nikdy nepouzivajte vonku a vzdy ho umiestriujte do
suchého prostredia.

Nikdy nepouzivajte prislusenstvo, ktoré neodporuca vyrobca.
Mobze predstavovat nebezpelenstvo pre pouzivatefa a riziko
poskodenia spotrebica.

Zariadenie nikdy nepremiestiujte tahanim za kabel.
Ubezpecte sa, Ze kabel sa ziadnym spésobom nemdéze niekde
zachytit. Neomotavajte kabel okolo zariadenia ani ho
nezohybajte.

Pred zapojenim pristroja do siete musi byt spinac v polohe "0".
Pristroj nechytajte s mokrymi rukami.

Pristroj vZdy umiestnite na stabilny pevny povrch, ktory znesie
vahu pristroja aj poCas prevadzky.

PoCas prevadzky zaistite dostato¢nu cirkulaciu vzduchu v
miestnosti (minimélne 50 cm).

Vystraha: Aby ste zniZili riziko poZiaru alebo urazu elektrickym
pradom, NEPOUZIVAJTE TUTO VENTILATORU s
akymkolvek zariadenim na regulaciu rychlosti SOLID STATE
alebo regulatormi s premenlivou rychlostou.

Pristroj nezakryvajte a neobmedzujte pradenie vzduchu.
Nepouzivajte v praSnom prostredi.

Za Ziadnych okolnosti sa nesmie pristroj po€as pouzivania
dotykat’ zaclon, odevov, utierok na riad alebo inych horfavych
materialov.

Nepouzivajte ventilator na mieste, kde by mohla byt zatiahnuta
clona.
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Pri  nespravnhom pouziti modzZe spotrebiC predstavovat
nebezpecenstvo pre pouzivatefa. V takom pripade vyrobca
nenesie zodpovednost za pripadné Skody.

Pristroj nenechajte zapnuty pokial ste dlhSiu dobu prec. Pred
odchodom z miestnosti pristroj vzdy vypnite.

Nemierte ventiladtor do smeru k chorému alebo spiacemu
Cloveku.

Pristroj by nemal byt inStalovany v pracovni a vihkom prostredi
Nepouzivajte tento pristroj v prostredi s horfavymi a vybusnymi
plynmi.

Nepouzivajte pristroj na priamom sinku.

Dialkovy ovlada¢ obsahuje litiovu batériu, uchovavajte mimo
dosahu malych deti. Po poziti vyhladajte lekarsku pomoc.
Pred uskladnenim odstrarnte batériu z dialkového ovladaca,
aby nedoslo k uniku.

(*) Kompetentny kvalifikovany elektrikar: popredajné oddelenie
vyrobcu alebo dovozca alebo akakofvek osoba, ktora je
kvalifikovana, schvalena a kompetentna na vykonavanie takychto
oprav s cielom predchadzania akymkolvek nebezpecenstvam. V
kazdom pripade by ste mali vratit zariadenie takémuto
elektrikarovi.

TKG FH 2000 44



PREVADZKA

Va&s ventildtor mbéze byt oviddany pomocou manudinych oviddacich prvkov
umiestnenych na prednej strane ventildtora alebo pomocou dialkového oviddaca.

Telo

Vystup vzduchu
Lampa

Spinaci panel
Zakladria

1
2.
3
4.
5.

OVLADACI PANEL

Mbzete oviddat ventildtor na oviddacom paneli alebo na dialkovom oviddani.

1.

2.

ON/OFF - ZAP./VYP

SWING - Oscildcia - Stlacte raz — Hlavica ventildtora osciluje. Ak stlacite este raz —
Hlavica ventildtora je na mieste v jednom smere.

MODE - TLACIDLO REZIMU - Stlacenim prepinate medzi tromi dostupnymi rezimami:
Ventildtor, Nizky ohrev a Vysoky ohrev.

TIMER-CASOVAC - Kaidé stlacenie zvyiuje nastavenie o 1 hodina. Max. ¢as na
casovacu je nastavenie 12 hod.

LIGHT - TLACIDLO SVETLA - Stlacenim prepinate medzi moznostami okolitého svetla -
vypnutd, biela, zelend, fialovd alebo modrd. Svetlo sa d& oviddat nezdvisle od
ventilatora.

TEMP -TLACIDLO TEPLOTYO - pakovanym stld&anim zvyite teplotu na pozadovany

teplotu. Rozsah je medzi 15 a 40 ° C. Zvolend teplota bude blikaf 3 sekundy, potom
sa zobrazi teplota v miestnosti.
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DIALKOVY OVLADAC

QONJ/OFF

OO

MODE TIMER SWING

®OO

LIGHT TEM+ TEM-

VYMENA BATERI{

ON / OFF (Vypnuf) : Zapina a vypina ventildtor

MODE (TLACIDLO REZIMU): Stlagenim prepinate medzi
tromi dostupnymi rezimami: Ventildtor, Nizky ohrev a
Vysoky ohrev.

TIMER (Casovaé): Opakovanym stid&anim nastavite
Casovac v 30 mindtovych intervaloch. Nastaveny ¢as sa
zobrazi na jednotke.

SWING (Oscildcia): Stlacenim zapnete a vypnete funkciu
Swing.

AMBIENT LIGHT (LAMPA): Stlacenim prepinate moznosti
pre okolité svetlo - vypnuté, biele, zelené, fialové alebo
modré. Svetlo sa d& oviddat nezdvisle od ventildtora.

TEM + / - Opakovanym stldcanim zvyste teplotu na
pozadovanu teplotu.

Dialkovy ovlddac je napdjany gombikovou litiovou batériou (CR2025).

Ak dialkovy oviddac nereaguije, batériu vymenite podla nizsie uvedenych pokynov:
1. Otocte diakovy ovidda¢ a stlacte zdpadku A vpravo.
2. Vytiahnite z&sobnik na batérie B
3. Batériu vymente rovnakym typom a dodrzte sprdvnu polaritu.
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RIESENIE PROBLEMOV

Zariadenie neopravujte ani nerozoberajte sami, neoprdvnené pokusy o opravu sposobia
neplatnost zaruky a mdzu spdsobit ujmu na zdravi.

Problém Moziny dévod RieSenie
Bez napdjanial Napdjaci kdbel nie je pripojeny | Pripojte napdjaci kdbel
Zlyhala z&suvka Skontrolujte pripojenie zdsuvky
Hlavny vypina¢ nie je zapnuty. Skontrolujte spinac na zadnej strane
spotrebica.
Zdpach zo Pri prvom poufziti motora Nie sU potrebné Ziadne kroky
zariadenia ventilatora méze vzniknt

z&pach, ktory sa rozptyli najviac
po tyzdni pouzivania.

Silné vibrdcie | Ventildtor sa nepouziva na Umiestnite zariadenie na rovny
a hluk

rovnom povrchu povrch, prip. pouZzite antivibracnu

Ventildtor mdze byf poskodeny | podiozku.

Ak ventilator poskodeny, prestante
ho pouzivat a obrdatte sa na servis.

Ak vyssie uvedené rieSenia nevyriesia problém, obrdafte sa na servisné stredisko.

CISTENIE A UDRZBA

POZOR: Pred kazdym cistenim odpoijte pristroj od el. siete.

Vonkajsie Casti pristroja ocistite navihcenou, mdkkou handrickou. Nikdy
nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky.

NepouZivajte chemické rozpuUstadld (ako benzén, alkohol alebo benzin),
pretoze mdzu spodsobit nezvratné poskodenie.

Nepondrajte do vody aniinej kvapaliny! Dbajte na to, aby do oviddacieho

panela alebo motora ventildtora nedostala Ziadna voda.

Nezapinajte zariadenie pokial nie je Uplne vysusené.

Ak chcete mimo sezénu ventildtor uskladnit, je dolezité, aby ste pristroj odloZili na
suché miesto a prekryli ho, aby nezapadol prachom. Odporicame pouzit
origindlne kartén / balenie, pretoze je dolezité, aby sa na hlavicu ventildtora
nedostal Ziadny prach.
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA — SMERNICA 2012/19/E0

Kvoli ochrane ndsho Zivotného prostredia aludského zdravia by sa mal odpad
z elektrickych a elektronickych zariadeni likvidovat v stlade so $pecifickymi pravidlami so

zapojenim sa doddvatelov aj pouzivatelov. Z tohto dévodu, ako signalizuje symbol mes na
$titku s menovitymi Udajmi alebo na obale, by ste toto zariadenie nemali vyhadzovat spolu
s netriedenym komundlnym odpadom. PouZivatel md& pravo priniest vyrobok na zbemé
miesto komundineho odpadu, ktoré vykondva recykldciu odpadu prostrednictvom
opd&tovného pouizitia, recykldcie alebo pouzitia na iné U&ely v stlade so smernicou.

ERP DEKLARACIA - NARIADENIE 1275/2008/EC

My, TKG Sprl / Bvba, tymto potvrdzujeme, Ze nds vyrobok spifia poZiadavky nariadenia
1275/2008 / ES. Aj ked nds vyrobok nemd k dispozicii funkciu na minimalizdciu spotreby
energie, ktord by podla nariadenia 1275/2008 / ES mala po dokonc&eni hlavnej funkcie
vyrobok vypnuf alebo prepnut do pohotovostného rezimu, Co je viak prakticky nemozné,
pretoze by to mohlo ohrozit hlavnu funkciu vyrobku natolko, Ze pouzivanie vyrobku by uz
nebolo mozné!

Z tohto dévodu vzdy informujeme zdkaznika v nasom ndvode na obsluhu, aby spotrebic
ihned po pouZiti odpajil zo siete.

Ndvod na poutzitie je dostupny aj v elektronickej verzii, staci si ho vyziadat u autorizovaného
servisu (pozri zarucny list).
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@ CESTINA

DULEZITE BEZPECNOSTNIi OPATRENI

Pfed pouzitim spotfebiCe si peclivé prectéte tyto pokyny a vzdy
dodrzujte bezpec€nostni a provozni pokyny.

Dualezité : Osoby (véetné déti nad 8 let), které nejsou schopny
pouzivat zafizeni bezpecnym zplsobem kvdili fyzickym, smyslovym
nebo dusevnim schopnostem nebo kvdli nedostatku zkusenosti nebo
znalosti, nesmi nikdy pouZivat toto zarizeni, pokud nejsou pod
dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud predtim
neobdrzeli pokyny tykajici se bezpeéného pouzivani zafizeni. Na déti
Je treba disledné dohlizet, aby nepouZzivali toto zafizeni jako
hrac¢ku. Cisténi a udrzbu pfistroje nesméji vykonavat déti, jediné
pokud dosahly 8 let a jsou pod dozorem dospéelé osoby. Nikdy
nenechavejte spotrebic jeho el. kabel bez dozoru a v dosahu deti
mladSich 8 let nebo nezodpovédnych osob, zejména pokud je
pristroj zapojen na sit, Ci se chladi. Déti se nesmi hrat se
zafizenim!

o Zkontrolujte, zda se napéti v elektrické siti shoduje s napétim
uvedenym na zafizeni. Toto zafizeni musi byt pfipojeno pouze
k uzemnéné zasuvce 220-240 V / 50 Hz.

o Nikdy nenechavejte bez dozoru, kdyz se pouziva.

o Cas od &asu zkontrolujte, zda kabel neni poskozen. Nikdy
nepouzivejte, pokud kabel nebo samotné zafizeni vykazuiji
jakékoli pfiznaky poskozeni. VeSkeré opravy by mél provadét
kompetentni, kvalifikovany elektrikaf (*) aby se predeSlo
nebezpedi.

o Zarizeni pouzivejte pouze pro domaci ucely a zpusobem, jaky
je uveden v téchto pokynech.

o Zarizeni nikdy a ze zadného divodu neponofujte do vody nebo
do jakékoliv kapaliny. Vyhnéte se stfikani vody na pfistro;.

o Zafizeni nikdy nepouZzivejte v blizkosti horkych ploch. Davejte
pozor, aby sitovy kabel nepfiSel do kontaktu s horkym
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povrchem a ostrymi rohy. Ujistéte se, Ze napajeci kabel neni
priliS natazen, vystaven ostrym pfedmétem / okrajem nebo
neni nasmérovan pod pfistroj.

Nepfipojujte jednotku pro rozsireni.

Pfed CciSténim nebo vyménovanim nastavcu pfistroj vzdy
vypnéte a odpojte od el. sité.

Zafizeni nikdy nepouzivejte venku a vzdy jej umistujte do
suchého prostredi.

Nikdy nepouzivejte pfisluSenstvi, které nedoporucuje vyrobce.
Muze predstavovat nebezpeci pro uzivatele a riziko poskozeni
spotrebice.

Zarizeni nikdy nepremistujte tahanim za kabel. Ujistéte se, ze
kabel se Zzadnym zpusobem nemuze nékde zachytit.
Neomotavejte kabel kolem zafizeni ani jej neohybejte.

Pred pfipojenim musi byt spinac v poloze "0".

Pristroj nechytejte s mokryma rukama.

Pristroj vzdy umistéte na stabilni pevny povrch, ktery snese
vahu pfistroje i béhem provozu.

Béhem provozu zajistéte dostateCnou cirkulaci vzduchu v
mistnosti (minimalné 50 cm).

Upozornéni: Abyste snizili riziko pozaru nebo urazu
elektrickym proudem, NEPOUZIVEJTE tento ventilator s
zadnym zafizenim na regulaci rychlosti ani s zadnymi
jinymi regulaénimi prostredky.

Pfistroj nezakryvejte a neomezujte proudéni vzduchu.
Nepouzivejte v prasném prostiedi.

Béhem provozu davejte pozor, aby se pfistroj nedostal do
kontaktu se zavésy, obleCenim, utérkami nebo jinymi
vzplanutelnymi pfedméty.

Nepouzivejte ventilator na mistech, kde by mohl namotat
zavésy nebo zaclony.

Pokud pfistroj pouzivate nevhodnym zpusobem, mohlo by to
vést k poSkozeni pfistroje nebo nebezpecli pro uzivatele. Za
nasledky takoveho to pouZziti vyrobce neprebira odpovédnost.
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o Pfistroj nenechte zapnuty pokud jste delSi dobu pry¢. Pfed
odchodem z mistnosti pfistroj vzdy vypnéte.

o PFistroj nesmérujte na nemocné nebo spici osoby.

o Pristroj by nemél byt instalovan v pradelné a vlhkém prostredi

o Nepouzivejte tento pfistroj v prostfedi s hoflavymi a vybusnymi
plyny.

o NepouzZivejte pfistroj na pfimém slunci.

o Dalkovy ovlada€ obsahuje lithiovou baterii, uchovavejte mimo
dosah malych déti. Po poziti vyhledejte |ékarskou pomoc.

o Pred uskladnénim odstrante baterii z dalkového ovladace, aby
nedoslo k uniku.

(*) Kompetentni kvalifikovany elektrikaf: poprodejni oddéleni
vyrobce nebo dovozce nebo osoba, kter4 je kvalifikovana,
schvalena a kompetentni k provadéni takovych oprav s cilem
pfedchazeni jakymkoli nebezpec€im. V kazdém pripadé byste méli
vratit zafizeni takovému elektrikafi.
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PROVOZ

Télo

Vystup vzduchu
Lampa

Spinaci panel
Zékladia

O b WO N -

MbZete oviadat ventilator na oviadacom paneli
alebo na dialkovom ovladani.

1. On/OFF - ZAP./VYP. - Pfistroj je zapnuty/vypnuty

2. SWING - OSC - Stisknéte jednou - Hlavice ventildtoru osciluje.
Pokud stisknete jesté jednou - Hlavice ventildtoru je na misté v jednom sméru.

3. MODE - TLACGITKO REZIMU - Stisknéte pro piepindni mezi tfemi dostupnymi rezimy:
Ventildtor, Nizké vytdpéni a Vysoké vytdpéni.

4. TIMER-CASOVAC - Kazdé stisknuti zvyiuje nastaveni o 1 hodina. Max. &as na casovadi
je nastaveni 12 hod.

5. LIGHT - LAMPA - TLACGITKO BAREV Stisknutim tlacitka prochdzite moznosti okolniho
osvétleni - Off, Bild, Zelend, Fialovd nebo Modrd. Svétlo mizete oviddat nezdvisle od
ventildtoru.

6. TEMP -TLACITKO TEPLOTY — Opakovanym stisknutim zvysite termostat na pozadovanou

teplotu. Rozsah je mezi 12 a 40 ° C. Zvolend teplota bude po dobu 3 sekund blikat a
poté se zobrazi teplota v mistnosti.
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Ddlkovy ovladaé
2 N

ON/OFF

©®O

MODE TIMER SWING

GHOO)

LIGHT TEM+ TEM-

VYMENA BATERI{

ON/OFF (Hlavni vypinag): Zapind a vypind ventildtor

MODE (TLAGITKO REZIMU): Stisknéte pro prepindni merzi
tfemi dostupnymi rezimy: Venfildtor, Nizké vytdpéni a
Vysoké vytapéni.

TIMER (Nastaveni Easovaée): Opakovanym stisknutim
nastavite Casova¢ v 30minutovych intervalech. Na
jednotce se zobrazi nastaveny cas.

SWING (Zapnuti a vypnuti oscilace): Stisknutim zapnete a
vypnete funkci Swing.

LIGHT (Lampa): Stisknéte pro prochdzeni moznosti okolniho
svétla - Vypnuto, Bild, Zelend, Fialovd nebo Modrd. Svétlo
Ize ovliddat nezdvisle na ventildtoru.

TEM +/-: Opakovanym stisknutim zvysite termostat na
pozadovanou teplotu.

Dialkovy ovlddac je napdjany gombikovou litiovou batériou (CR2025).

Ak dialkovy oviddac nereaguije, batériu vymenite podla nizsie uvedenych pokynov:
1. Otocte diakovy ovidda¢ a stlacte zdpadku A vpravo.
2. Vytiahnite z&sobnik na batérie B
3. Batériu vymente rovnakym typom a dodrzte sprdvnu polaritu.

Pfed kazdym cisténim odpoijte pristroj od el. sité.

Vnéjsi Casti pristroje ocistéte navincenym, mékkym hadfikem.
NepouZivejte chemickd rozpoustédla (jako benzen, alkohol nebo benzin), protoze
mohou zpUsobit nevratné poskozeni

. Neponofujte do vody ani jiné kapaliny! Dbejte na to, aby do oviddaciho panelu nebo
motoru ventildtoru nedostala z&dnd voda.

e Nezapinejte zafizeni pokud neni Uplné vysuiené..
e  Chcete-limimo sezdnu ventildtor uskladnit, je dilezité, abyste pristroj odloZili na suché
misto a prekryly ho, aby nezapadl prachem. Doporu¢ujeme poutzit origindini karton /
baleni, protoze je dilezité, aby se na hlavici ventildtoru nedostal Z&ddny prach.
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RESENi PROBLEMU

Zafizeni neopravujte ani nerozebirejte sami, neoprdvnéné pokusy o opravu zpUsobi
neplatnost zaruky a mohou zpUsobit Gjmu na zdravi.

Problém Mozny duvod Reseni
Bez napdjeni Napdijeci kabel neni pfipojen | Pfipojte napdjeci kabel
Selhala z&suvka Vypina& neni | Zkontrolujte pfipojeni zasuvky
zapnuty. Zkontrolujte spinac na zadni strané
spotrebice.
Zdpach ze Pfi prvnim pouziti ventildtoru Nejsou zapotfebi zddné kroky
zarfizeni muzZe vzniknout zdpach, ktery
se rozptyli nejvice po tydnu
pouZzivani.
Silné vibrdcie a| Ventilator se nepouzivd na Umistéte zafizeni na rovny povrch,
hluk rovném povrchu pfip. pouZifte antivibracni podlozku.
Ventilator mUze byt poskozen | Pokud ventilator poskozen, prestarite
jej pouzivat a obratte se na servis.

Pokud vyse uvedené feSeni nevyresi problém, obratte se na servisni stredisko.

~ s

CISTENI A UDRZBA

e  Pfed kazdym cisténim odpoijte pristroj od el. sité.

Vnéjsi Casti pristroje ocistéte navincenym, mékkym hadfikem.

Nepouzivejte chemickd rozpoustédia (jako benzen, alkohol nebo benzin), protoze

mohou zpUsobit nevratné poskozeni

e  Neponofujte do vody anijiné kapaliny! Dbejte na to, aby do oviddaciho panelu nebo
motoru ventildtoru nedostala zddnd voda.

e Nezapinejte zafizeni pokud neni UpIné vysusené..

e Chcete-limimo sezdnu ventildtor uskladnit, je dilezité, abyste pristroj odlozili na suché
misto a prekryly ho, aby nezapadl prachem. Doporu¢ujeme pouzit origindini karton /
baleni, protoze je dllezité, aby se na hlavici ventildtoru nedostal z&dny prach.
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OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTRED{ — SMERNICE 2012/19/EU

Kvidli ochrané naseho Zivotniho prostiedi a lidského zdravi by se mél odpad z elektrickych
a elektronickych zaiizeni likvidovat v souladu se specifickymi pravidly se zapojenim se

dodavateld i uZivateld. Z tohoto divodu, jak signalizuje symbol = na §titku s jmenovitymi
Uddiji nebo na obalu, byste toto zafizeni neméli vyhazovat spolu s netfidénym komundinim
odpadem. Uzivatel md pravo prinést vyrobek na sbérné misto komundinino odpadu, které
provdadi recyklaci odpadu prostfednictvim opé&tovného poutziti, recyklace nebo pouziti k
jinym U&eldm v souladu se smémici.

ERP DEKLARACE - NARIZENi 1275/2008 / EC

My, TKG Sprl / Bvba, timto potvrzujeme, Ze nd3$ vyrobek splfivje pozadavky nafizeni
1275/2008 / ES. | kdyZz n&s vyrobek nema k dispozici funkci na minimalizaci spotfeby energie,
kterd by podle nafizeni 1275/2008 / ES méla po dokonceni hlavni funkce vyrobek vypnout
nebo prepnout do pohotovostniho rezimu, coz je viak prakticky nemozné, protoze by to
mohlo ohrozit hlavni funkci vyrobku natolik, Ze pouzivdni vyrobku by jiz nebylo mozné!

Z tohoto dUvodu vzdy informujeme zdkaznika v nasem ndvodu k obsluze, aby spotiebic
ihned po pouZiti odpadjil ze sité.

Ndvod k pouiziti je dostupny iv elektronické verz, staci si ho vyzddat u autorizovaného
servisu (viz zarucni list).
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